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Tiito knihu venujem svojim celoZivotnym
a lojdlnym priatelkdm — sestrdm
Shane, Elizabeth a Janeen.

Zvldstna vd'aka patri mojej mame.

Jej porozumenie, zaloZené na dlhijch rokoch
prdce s obetfami domdceho ndsilia,

prispelo k tomu, aby som pochopila, aké jazvy
zanechdva takd tragédia a aki nddej na ich
zahojenie v nds vsetkijch vyvoldvaji

statoéni ludia, ktori ju preZili.



O, ved je to perla,
pre ktori tisic lodi
brdzdi vody

a krdli stdvajii sa obchodnikmi.

SHAKESPEARE

Chcem ldsku, on zas Cest.

SHAKESPEARE



Prvéd kapitola
Mdj 1805

V tizkom priestore medzi hradbou Zivého plota v zéhrad-
nom bludisku sa ozyvalo rychle, plytké dychcanie. Steny
sa tahali dovysoka nad 1ou, bola medzi nimi zatvorena
a v hlave jej tak pulzovalo, az sa béla, Ze to zac¢uju. Po cen-
timetroch napredovala tzkou ulickou, bosé nohy sa ticho
zakradali chladivou hustou travou, hrud sa jej dvihala. Usta-
vicne sa obzerala ponad plece. Celé telo sa jej triaslo, ruka jej
krvéacala, moZno si ju zlomila, ked Philippa udrela do tej na-
dutej, vySkerenej tvare ostrym krajom obrovského diamantu
na prsteni. Ale asponize sa jej podarilo uniknut z jeho zelez-
ného zovretia do bludiska, dufala, Ze tam ju nendjdu. Neod-
vazila sa volat o pomoc — poculi by ju len ti traja muzi.

Vecer, ked vietor polieval prirodu dazd'om lejticim sa z in-
digovej oblohy posiatej zlatymi oblakmi, nebol vonku nikto.
Cikady akoby buracali vo vinéch, vietor prindsal ttrzky zvo-
nivého menuetu nesticeho sa $irymi zdhradami a kralov-
skym parkom z prebiehajticeho bélu — zo zdsnubného vecierka.
Jej sntibenec nemohol prist.

Prudko mykla tvarou dol'ava, z druhej strany hustého zi-
vého plota pocula Suchot.

Bol tam. Stapala jej do hrdla kysla chut vina.

Videla jeho siluetu, vysokua postavu v elegantnych Satach.
Videla obrysy pistole v jeho ruke a vedela, ze pomedzi kro-
vie urcite zbada jej svetlé hodvabne Saty. Ucupila sa a ticho
sa postvala.

~Nebojte sa, vasa vysost,” niesol sa k nej Henriho zamato-
vy hlas ponad niekol'ko radov krovia. ,Neublizime vam. Vyj-
dite von. Iné vdm nezostava.”



Rozdelili sa, aby ju mohli obkolesit. Potlacila vzlyk, usilo-
vala sa ovladat, rozhodovala sa, ktorym smerom sa vyberie.
V tomto bludisku pobehovala uz ako malé dievcatko, vyzna-
la sa tu, ale bola taka vyplasend, Ze stratila orientaciu.

Pocula Sumivy Splachot fontdny na malom ndadvori
v strede bludiska, usilovala sa zorientovat podl'a neho. Za-
tala past tak silno, az zaryla nechtami do dlane, pritisnutd
na kriky postupovala uli¢ckou centimeter za centimetrom.
Na konci zacitila na chrbte skrablavé kry, vahala, bala sa za-
hnat za roh.

Cakala cela roztrasend, modlila sa a zbierala odvahu, Za-
ladok jej pritom skricalo.

Co od nej chct? Nevedela.

Vela raz dostala ponuku na sobas od uhladenych dvora-
nov z paldca, ktori jej pripominali predatorov, ale nikdy
predtym sa ju nikto nepokusal ulovit. Nikto nepouzil zbran.

Boze dobryj, prosim ta, ochrdri ma.

Rozplakala by sa, ale aj na to bola privel'mi vydesena. Zno-
va sa zdvihol vietor. Citila pokosenti travu, jazmin, muza.

BliZia sa, bliZia.

»Vasa vysost, nemusite sa nicoho bat. Sme vasi priatelia.”

Vyrazila, dlhé cierne vlasy viali za niou. Zahrmelo, vietor
prinasal vonu letnej birky. Na konci ulicky zastala, znova sa
bala zahnut za roh, ¢o ked tam natrafi na Philippa alebo na
toho blondiaka Henriho, ¢o ked tam na fiu cakaju? Chytia
ju... Stale jej chodili po rozume slova byvalej guvernantky,
Ze sa jej cosi podobné prihodi, ak sa neprestane spravat divo,
privelmi odvazne.

Zaprisahavala sa, Ze uz nikdy nebude odvazna. Nebude
flirtovat. Nebude doverovat.

Hrud' sa jej dvihala a klesala, dvihala a klesala.

Blizili sa. Vedela, ze nemoze zostat, kde je. Ani par sektind.

Som v pasci. Z tohto neuniknem.

A vtedy sa ozval iny hlas, ledva pocutelny Sepot.

,Princesa.”



To slovko akoby vysttupilo zo zeme alebo sa znieslo zo
vzduchu.

Takmer vzlykla, z celého srdca chcela verit, Ze sa s 1iou ne-
zahrava jej vystrasend, zmatena mysel. Iba jeden clovek po-
uzival ten titul, Spanielsku obdobu talianskeho titulu
principessa.

V zivote ho tak nepotrebovala ako teraz.

Krasneho Santiaga s ¢iernym srdcom.

Iba on jediny by ju mohol vytiahnut z tejto no¢nej mo-
ry, ale bol d'aleko, krdl ho poveril Spiondzou a ochranou vel-
vyslanca v Moskve, kde sa utvarala nova aliancia proti Napo-
leonovi.

Pravda, Darius Santiago bol bezocivy, arogantny pohan,
ale nevedel, o je strach, a verila, ze dokaze cokol'vek. Nevi-
dela ho uz takmer rok, no myslievala nafitho, na jeho aro-
gantny askrn a uhlovocierne oci, akoby ju pozoroval z dial -
ky vdaka nejakému nadprirodzenému videniu.

,Uz ma unavuje tato nahanacka, ma belle,” varoval ju Hen-
ri. Cez krovie videla strapaté plavé kucery. Zazrela, ako Fran-
caz zastal, naklonil hlavu, pocaval.

Serafina si pritisla obe ruky na tsta, aby stlmila preryvané
dychcanie, a zacala ustupovat. Takmer skrikla, ked ju cosi
potiahlo za vlasy, a ked sa zvrtla, zistila, Ze pramen jej dl-
hych ciernych vlasov sa jej zamotal do krovia.

,Princesa.”

Naozaj to pocula. Tentoraz si bola ist. Ale ako je to moz-
né? Zmeravela, divo bladila o¢ami.

Ako vedel, Ze je v nebezpecenstve? Moze byt puto medzi
nimi eSte vzdy takeé silné?

A vtedy si uvedomila, ze ho tam citila, citila jeho zvlastnu
tichu moc vsade naokolo ako bliZiacu sa burku.

,Prejdite na nddvorie v strede,” radil jej temny mrmot.

~Ach boze,” zasepkala a zatvorila o¢i, takmer jej prislo zle
od alavy.

Prisiel. Pravdaze prisiel.



Aj ked' ju nechce, aj ked ju nikdy nebude I'ibit, mala kra-
Yovskt krv a povazoval si za povinnost chranit ju.

Darius Santiago bol kral'ov najspol'ahlivejsi muz, Sikovny
$pién a atentdtnik, absolutne verny jej otcovi. Ak bolo treba
vykonat ¢iernu pracu pri ochrane kral'ovstva a kralovskej ro-
diny v malom talianskom ostrovnom kral'ovstve Ascencion,
Darius sa ujal prace bez reptania. Az teraz si uvedomila, ze
ked je tam Darius, znamena to, ze za Philippovym pokusom
0 jej tinos je viac, nez si povodne myslela.

Spustila ruky po bokoch. Hrud' sa jej dvihala pri kazdom
nadychu, ale odvéazne vystrcila bradu a cakala na Dariove po-
kyny.

,Chod'te na nadvorie, vasa vysost. Ponahlajte sa.”

,Kde si?” vydychla rozochvene. ,Pom6z mi.”

,Som nablizku, ale nem6zZem sa k vam dostat.”

,Prosim ta, pomo6z mi,” potlacala vzlyky.

,Psst,” zasepkal. ,Chod'te na nadvorie.”

,Zabludila som, Darius, zabudla som cestu.” Oslepena slza-
mi — potlacala ich, odkedy sa jej prvy raz zmocnil Philippe —,
hl'adela cez hustt zelenti ozdobu zivého plota a usilovala sa
néjst ho pohl'adom.

»Len pokoj, bud'te statocna,” dohovaral jej ticho. ,Dva ra-
zy doprava. Ste vel'mi blizko. Stretneme sa tam.”

»D-dobre,” vyjachtala pridusene.

,Uz chod'te.” éepot zanikol.

Serafina sa chvilku nedokazala pohnut. Potom prenikla
cez chladny opar strachu a doniitila sa vykrocit. Mierila na
dvorcek vykladany tehlami, nohy sa jej triasli, oskreté koleno
ju palilo, odkedy sa poSmykla na trave. Na Satach z pavu-
¢inkového hodvabu farby hmly, ktoré si s takou radostou
obliekla, bola teraz na kolenach diera. Kazdy pohyb bol nebez-
pecny, usilovala sa postupovat ticho, strach ju spomal’oval, ale
starostlivo mierila za uspavankou fontany, Spl'achotajticej v te-
sanej kamennej nadrzi.

S kazdym centimetrom jej mysel spievala jeho meno, ako-
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by ho dokazala privolat. Darius, Darius, Darius. Prisla po pr-
vy roh.

Pripravila sa. Vykukla.

Tu jej nic nehrozi.

Kracala dalej, nazbierala odvahu. Myslou sa jej mihali
zablesky, ako Darius na nnu dozera pocas celého jej detstva,
upokojuje ju pohl'adom, vedela, Ze jej prisny milovany ry-
tier ju bude vzdy chranit. Ale ked dospela, ni¢ neslo podla
planu.

Darius, nedovol, aby sa ma zmocnili.

Videla, Ze bude musiet prejst okolo priechodu na l'avej
strane ulicky, kde sa pretinala s inou ulickou. Modlila sa, aby
ju prenasledovatelia nevideli prechddzat. Pri priechode za-
véahala, stratila odvahu.

Po lici jej stekala kvapka potu.

Nech to hoci aj uverejnia v novindch, pomyslela si nahnevane
a utrela ju chrbtom ruky. Sokujiica sprdva — princeznd sa poti!

Na okamih privrela o¢i, v duchu sa pomodlila, potom sa
vrhla dopredu a ukradomky pozrela do ulicky. Asi sedem
metrov od nej lezal bez pohybu na zemi Philippov statny ko-
¢iS. Vo svetle mesiaca sa ligotal drot. Zaskrtili ho, prebleslo jej
hlavou a prislo jej zle. Tadial'to prechadzal Darius.

Meravo kracala d'alej, v zaladku citila student hrozu. Cva-
kotanie cikdd sa zmenilo na jeden vibrujtci ton. Co ked jej
praskna nervy? Ked prisla na koniec ulicky, zvrastila tvar
a zbierala odvahu, aby sa pozrela za roh. Doniitila sa k tomu.

Vzduch ¢isty!

Na konci ulicky videla vchod na dvorcek. Uz bola takmer
tam. UZ len prejst popri dalSej medzere v krovi asi v strede
ulicky...

Zabocila za roh a rozbehla sa.

Dychala cez zuby, bosé nohy ju rychlo niesli po hodvéabnej
trave. Medzera sa blizila, rovno pred sebou mala vchod na
dvorcek. Vietor jej chrstol do tvare kvapky dazda. Zlaty pol-
mesiac zakryvali mraky.



,Pod sem, ty potvora!” zaburacal hlboky hlas.

Zvrieskla a obzrela sa ponad plece, Philippe sa vynoril spoza
rohu. Ked' bezala okolo medzery v plote, z pretinajtcej ulic-
ky vyrazil Henri. Schytil ju do narucia, az zhikla. Philippe sa
rychlo blizil a vtedy sa tam zjavil Darius, vynoril sa z tiefia a za-
atocil ako vlk.

Henri zvrieskol a pustil ju z rdk, aby odbil Dariusa. Vy-
slobodila sa a usla mu, za sebou pocula len driapanie hod-
vabu. Bezala k dvorceku a vzlykala. Na tehlovej dlazbe si
oskrela palec na nohe, no dotackala sa na malé priestran-
stvo. Prebehla okolo kamennej, groteskne vyskerenej Panovej
fontany, z ast obrastenych machom striekala voda. Zahla za
tienisty roh.

Ucupila sa a modlila sa, aby sa Philippe rozhodol pomaoct
priatel'ovi, aby sa nevrhol na 1, ale eSte sa nestihla pomod-
lit a Franctiz sa vynoril v medzere medzi thladne ostriha-
nym krovim.

Stazka dychcal, no hned’ ju zbadal a tskl'abok mu zospatil
peknd tvar. Pristapil k nej, zdvihol ju.

Skrikla. Tresol ju po tvari a prilozil n6z k hrdlu vo chvili, ked
pribehol Darius.

Zavzlykala jeho meno.

Philippe jej vykratil ruky. ,Drz hubu!”

Darius stazka dychal, sledoval, ¢o sa deje. Ohnivymi
onyxovymi ocami prenikol no¢nd tmu. Na oblohe zaziaril
blesk a na okamih osvetlil jeho exoticki krdsu — potom na-
stala tma.

Serafina nanho uprela pohl'ad a vloZila don vieru, oboma
rukami drzala ocel'ové rameno na svojom hrdle.

,Qdstap, Santiago!” varoval ho Philippe. ,Este krok — a zo-
mrie!”

»,Nebud hlapy, Saint-Laurent. Obaja dobre vieme, ze ne-
chce, aby sa jej ublizilo.” Jeho tén znel opovrzlivo, stal uvol-
nene, ale ked' vsttpil na dvorcek, z jeho stihleho tela silalo
nebezpecenstvo, zlaté mesacné svetlo sa odrazalo od $iro-
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kych pliec. Bol bezchybne obleceny do ¢ierneho a pohyboval
sa ladne ako predator.

Spod ligotavych havranich vlasov sa klenulo vysoké celo.
Hibavé cierne o¢i prezradzali ohen jeho vasnivej, tajnostkar-
skej povahy. Prisne hrany vysokych licnych kosti a orli nos
stuperili so zmyselnymi plnymi astami. Tie krasne tesané
sladké pery kazila len jazvicka v tvare polmesiaca a dodéava-
la im zatrpknuty vyraz.

Serafina fascinovane hl'adela nanho, ale Darius na nu ani
nepozrel, akoby nebola dolezitd. Len s ismevom na perach
prebodol ostrym pohladom Philippa.

~Myslel som si, ze si profesional, Saint-Laurent,” vyhlasil.
Jeho tichy hlas podfarboval $panielsky prizvuk. ,Takto vyba-
vujes povinnosti? Drzis n6z na hrdle dievcata?” Elegantne
ukézal na nich. ,Casto premyslam, ako to dokaZete znasat.
Slazit muzovi, ktory nema stipku cti.”

»,Nie som tu nato, aby som s tebou debatoval, Santiago,”
odsekol Philippe rozpélene. Darius bol chladny. ,Odcha-
dzam a beriem ju so sebou.”

~Ak veris, Ze ti to dovolim, klames sdm seba,” prehodil Da-
rius.

,Podrezem ju,” zastrajal sa Philippe.

Darius ho schladil asmevom. ,To by sa tvojmu panovi ne-
pacilo.”

Ticho rezalo ako cepel britvy, dvaja muzi vycviceni zabijat
¢akali, kedy ten druhy zattoci, az to Serafina dlhsie nezniesla.

,Prosim vas,” povedala pridusene, ,pustite ma.”

Ked Darius pocul, ako prosika, uprel na 1iu uhl'ovocierne
oci. V okamihu z nich vycitala pravdu — zarivé zafalstvo pod
chladnym zovnajskom. Ale ten vyraz sa rychlo zmenil a jeho
zjazvené pery sa znova vykrivili do posmesného tskrnu, no
uz bolo neskoro.

Aj Philippe to zbadal. ,Co je?” zasmial sa. ,Natrafil som na
tvoju citliva strunu? Je mozné, Ze velky Santiago ma Achillo-
vu patu?”



Dariusovi stvrdla jemne tesana tvar, zhodil fasaddu. Pri-
zmuril oci s dlhymi mihalnicami na Philippa, v tme sa zali-
gotali.

»Ach, samozrejme,” Philippe pokracoval bez ohladu na
nebezpecenstvo, ,spominam si, niekto mi hovoril, Ze si bol jej
osobnym strazcom, este ked bola mala.”

Dariusov hlas presiel do desivého mrmlania. ,Odloz zbran!”

»Zmizni mi z cesty.”

,Pust princezna! Mas jedintt moznost — vzdat sa. Tvoji
chlapi st mftvi a dobre vies, ze ta chcem zivého.”

,Hm, tusim je nahnevany,” hibal Philippe nahlas. ,Musi
mu na tebe zalezat, milacik.”

Tie slovd ju zasiahli silnejsie, nez mohol tusit.

,Len si to stazujes, Saint-Laurent. Ked sa neskdr poroz-
pravame o tvojich kumpanoch a pokynoch, budem mat na pa-
mati, ako si ma rozzuril.”

»Ach, ale nemam nijaké pokyny, Santiago. Neexistujem.
Vie$, nemo6zem sa vratit s prazdnymi rukami, iste chdpes, ze
odo mna ni¢ nedostanes,” zaskeril sa Philippe.

Darius k nim vykrocil pomaly, ostrazitym krokom.

~Stoj!”

Zastal. ,Odstap od princeznej!” povedal velmi ticho
a upieral nartho nezlomny pohlad.

Serafina sa v duchu znova a znova modlila. Na tele citila,
ako Philippovi buisi srdce v hrudi. Pevnejsie ju chytil pod kr-
kom:. Citila, Ze je coraz zufalejsi a obzerd sa naokolo, ako by
mohol uniknat. Pozrela na néz na svojom hrdle, zatvorila oci
a este ztfalejsie sa modlila.

»Tak povedz, Santiago... medzi nami kolegami,” vystekol
zrazu Philippe. ,Ked' je tvoja zverenkyna takpovediac do-
speld, nenapadlo ti niekedy cosi? Chépes, pozri na niu. Nie-
ktori hovoria, Ze je to najkrajsia Zena na svete — alebo aspon
patri medzi tri najkrajsie zeny. Moj pan s tym rozhodne sa-
hlasi. Helena Trojska, hovori. Muzi zvadzajt vojny, aby sa
zmocnili takej krasky. Pozrieme sa na to?”
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Vyvalila oci, ked Philippe nadvihol jej Saty na mieste, kde
ich Henri roztrhol. Zdesene zhikla, ked'jej ich bleskurychlym
pohybom roztrhol na chrbte.

»No tak, no tak, ma belle,” upokojoval ju Philippe, ,nijaké
strachy.”

Zavzlykala, stuhla na mieste. Sklonila hlavu, nevedela mu
zabranit, aby jej roztrhal Saty az po pas a odhalil trup.

Toto nie je naozaj, zméatene premyslala. Nemoze sa to diat
v jej krasnej zahrade, v krdsnom, uzavretom svete. Lica jej
horeli, hryzla si spodnt peru, potlacala slzy zarivosti. Poku-
sila sa zakryt prsia vlasmi dlhymi po pas, ale Philippovi sa to
nepacilo.

,Non, non, chérie. Ukdaz nam ta krasu, ¢o stvoril Boh.” La-
vou rukou jej zl'ahka odhrnul vlasy na plecia.

»Sviniar!” zasepkal Darius.

Nedokazala sa mu pozriet do oci.

Stala s rukami po bokoch, triasla sa od ztrivosti a ponize-
nia. Stala obnazena pred jedinym muzom, ktorého v Zivote
chcela. Pred jedinym, ktory nechcel ju.

Nie tak davno milovala Dariusa Santiaga s bolestnou na-
ruzivostou dospievajiceho dievcéata. Pred tromi rokmi na
debutantskom béle sa mu usilovala ukazat, ze konec¢ne do-
spela, uz nie je malé dieta. Poktsala sa mu dokazat, ze ani
jedna Zena ho nemdze milovat tak ako ona. Ale utiekol jej,
zmizol z ostrova a nahlil sa splnit nejakd novi misiu. A teraz
bol svedkom jej poniZenia, dival sa na jej telo, na dar, ktory
mu chcela dat — dar, ktory teraz ni¢ neznamenal.

Vtedy sa z noc¢nej oblohy znova spustil studeny dazd.
Strhla sa a zachvela sa, ked sa jej prvé kvapky dotkli obna-
zenej pokozky.

Z miesta, kde stal Darius, citila sopec¢nu silu ztrivosti, ale
akosi sa vladala ststredit iba na svoju hrdost, svoju posled-
na obranu. Drzala sa jej, akoby to bola hmatatelna zbran.
Vysoko zdvihla hlavu a so slzami v ociach hl'adela rovno
pred seba, kde nebolo nic.
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Philippe sa z nej vysmial. ,Namyslend Zenska! Ano, ty
vies, ze si krasna, ¢o?” zamrmlal a prebehol jej prstom od
krivky pleca po ramene. AZ ju striaslo... ,Pokozka ako hod-
vab. Len sa jej dotkni, Santiago. Je rozkosna. Vobec sa ti ne-
¢udujem — kazdy chlap by mal slabost na takéto stvorenie. Ak
chces, mozeme sa o niu podelit.”

Vyplaseny pohlad namierila na Dariusa, ale vtedy jej po
chrbte prebehol studeny lia¢ hrozy — videla, ako sa kocha po-
hl'adom na jej obnazené prsia a hlta jej nahotu.

,Darius?” zasepkala prosebne.

Philippe prstami dychtivo prebehol po racke noza, ale v je-
ho istom hlase znel vitazoslavny tén. ,Pod ju ochutnat. Ni-
kto to nemusi vediet. No vadzne, po tom, co si urobil pre
svojho krala, toto si zasluzis.”

Konecne Darius odtrhol pohlad z jej tela. V jeho chlad-
nom, Skodoradostnom tsmeve sa blysli biele zuby. Pomaly
vykro¢il k nim a spytal sa Philippa: ,Co navrhujes?”

Nevladala premyslat. V pamiti sa jej vynarali vyjavy, ako
naposledy videla Dariusa pred pol rokom. Ako zvycajne si
ju nevsimal, len ¢o vkrocil do paléca, ale v ten den otvorila
popoludni dvere do hudobného salénika a pristihla ho, ako
pritlaca jednu zo svojich pocetnych mileniek k stene. Z pliec
mu visela vol'na biela kosel'a, hnedda hrud mal obnazZent,
¢ierne nohavice mu obopinali stihle boky a Zena s vyhrnuty-
mi suknami sa ho pokuisala vyzliect. Ked Serafina otvorila
dvere, pozrel na fiu a na sekundu jej hl'adel do o¢i.

Dobre si spominala na jeho spal'ujtci pohl'ad, ked stéla vo
dverach s otvorenymi tistami a vyvalenymi o¢ami. Spomina-
la si na posmesny tismev zvodcu, ktory k nej vyslal, prv nez
zabuchla dvere a utiekla. Presne tak sa usmieval aj teraz.

,Podrzim ti ju,” pontkol sa Philippe.

»Ach, mna by neodbila,” zamrmlal. ,Vsak, anjelik?”

Lica jej ocerveneli. Sklonila hlavu, srdce jej Sialene busi-
lo. Triasla sa a nevedela sa nantho dlhsie divat, ked vykrocil
k nim.
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Hovorila si, Ze to je len lest. Je predsa princezna! Darius by
nikdy... nikdy...

Ale tento krasny Spaniel sa nepodobal na nijakého iného
muza, ktorého poznala. Nevedela predvidat, ¢o urobi, ani ho
ovladnut ako inych muzov. Vedela len to, Ze sa ni¢oho neboji,
a hoci je lojalny voci jej otcovi, nedodrziava nijaké zakony, iba
vlastné.

Pomaly podisiel blizsie, mozno na vzdialenost desiatich
centimetrov, tak blizko, Ze sa takmer hrud'ou obtieral o jej pr-
sia. Citila na sebe jeho dych.

Ocitla sa v pasci medzi dvoma vysokymi, nemilosrdnymi
muzmi, dychala trhane, na obnazenej kozi citila zachvevy
hortcosti a chladu. Vedela, Ze sa jej dotkne. Lica jej horeli,
tazila zomriet od hanby, Ze do jej strachu votkal zvratent
tazbu. Zvycajne bola pohotovd, ale v tej chvili onemela a len
zdrvene civela na strieborny gombik na jeho redingote v trov-
ni odi.

Nezislo jej na um nic, ¢o by mohla povedat, aby sa zachra-
nila, nenachadzala hlas, aby vyslovila meno svojho otca ale-
bo snubenca — v tej chvili si nevedela ani predstavit
Anatolijovu tvar. Hr6za jej vymazala mysel a zmyslami citila
iba Dariusa.

Zmaéhala ju jeho blizkost, ¢ira muZznost. Do nosa jej preni-
kala jeho pizmova vona zmiesana s vonou koni a koZze, exo-
tickych cigar, ktoré stéle fajcil, a medena primes krvi. Z jeho
tela vyzarovala horticost, z jeho slachovitej postavy hucalo na-
pétie.

A vtedy sa to zbehlo - chytil Philippa pod krk a vyslo-
bodil ju z jeho zovretia. Philippe sa zahnal noZom a bodol
ho. Darius uskocil, zovrel Philippovi pravé zapastie a Serafi-
na sa zatial odtackala, dopadla na kolena na kraji dvorceka.
Trastcimi sa rukami si potiahla zvySok zivotika a pozrela sa,
¢i je Darius raneny. Fontana jej scasti zakryvala vyhl'ad. Bolo
pocut rinc¢anie kovu.

Philippe zahresil, zbran mu poskakovala po tehlach. Vrhol
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sa za nou. Darius ju odkopol a chytil ho. Philippe sa mu vy-
slobodil a unikol.

Darius beZal za nim. Chytil ho za golier, otocil ho k sebe
a hodil ho na dlazbu, takze zatarasil vychod.

Ked zacula rincanie kovu, zdesene zdvihla pohlad a za-
zrela Dariusovu dyku s ebenovou rackou — na stihlu ele-
gantnu cepel dopadalo mesacné svetlo.

Ach boze!

Ked Philippe vystrel ruky, aby odrazil prvy tider, Dariuso-
va dyka mu pretala zapdstia na oboch rukach.

Serafina sa odvratila, no pocula kazda sekundu ich boja,
kazdy vykrik, dusenie a tichti nadavku, zatial' ¢o ho Darius
katoval.

Cikady skriekali. Tazila utiect. Ked Darius zahresil v ne-
znamom jazyku, otvorila oci a videla, ako zdvihol dyku obo-
ma rukami, aby mu zasadil posledny tder, z jeho krasnej tvare
ziarila surovost.

Nie!

Zazmurila oci, ked dyka namierila dolu ako dravy vtdk.
Philippe kratko vykrikol a nastalo ticho.

Potom pocula iba chvenie vetrika v borievkach. Uvedomi-
la si hlasné dychcanie muza. Mala pocit, Ze sa povracia.

Zrazu sa jej zmocnila hystéria, zislo jej na um, Ze by mala
utiect. Musi odtialto uniknat, okamzite od neho odist, prv
nez si zasyti ziadostivost, ktortt mu videla v ociach. Bol to
najnebezpecnejsi muZz v celom kréal'ovstve a stratil sebaovla-
danie, ztrivost ho dohnala poslichat zakon jeho chlapcen-
skych cias — zakon ulice.

Ani na chvil'u od neho neodtrhla o¢i, pozviechala sa na no-
hy. Darius si prehrabol vlasy, odhrnul si z ¢ela kuceru, na po-
zadi tmavej noci posobil ako ¢ierny démon. Po chvili vytiahol
dyku Philippovi z hrude.

Pozorovala ho s vyvalenymi ocami, v rukach drzala zvysky
hodvébneho zivotika a po centimetroch sa postivala po obvo-
de dvorceka. Nevsimala si, ze pichl'avé kondre ju skriabu na
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jemnej pokozke na chrbte. Blokoval jej jedint tnikovu cestu,
ale bola odhodlana predrat sa hoci aj hustym krovim, ak to
nepdjde inak.

Darius sa zdvihol od Philippovho mftveho tela. Z vrecka
neposkvrneného redingotu vybral vreckovku, belela sa
v tme. Utrel si krv z rik, chvil'u stal, zrazu sa obratil a zGirivo
ho kopol do rebier.

Serafina zhikla, zaskocil ju rychly, priam besny pohyb.

Darius pozrel na nu, prenikavo na 1iu hl'adel, akoby si az
teraz spomenul, Ze je tam aj ona.

Potom len nehybne stal, dychcal a v tme sa vynimala jeho
vysoka, tichd postava.

,Co robite?” spytal sa desivo ticho.

Stuhla pod jeho krutym pohladom.

,Boze,” zamrmlal a na chvil'u zatvoril o¢i.

Ni¢ nepovedala, len si drzala roztrhané Saty spotenymi ru-
kami a premyslala, ¢i sa jej podari prebehnut popri nom.

Stazka vzdychol, pokratil hlavou a $iel si ospliechat tvar
studenou vodou zo zblnkotavej fontany. Po chvili podisiel
k nej, vyzliekol si ¢ierny redingot.

Zaspatkovala do krovia.

Podal jej redingot.

Neodvazila sa ho vziat, neodvazila sa ani odtrhnat od ne-
ho pohlad.

Za jeden vecer zabil troch muzov, vedela, ze za bieleho
dna stvara so Zenami vselico neslusné, civel na jej prsia, ale
trapilo ju aj cosi iné. Pred 6smimi rokmi ju poznacila krv toh-
to muza.

Stalo sa to na namesti v den jej dvanastych narodenin, ked
sa ktosi pokusal zastrelit krala. Stala tam a usmievala sa, bo-
la to jej narodeninova oslava, drzala otca za ruku — a vtedy
zautocil atentatnik. A tento krasny Sialenec Santiago sa vrhol
do cesty gul'ke, jeho hortca cervena krv jej vtedy offkala lice
a nové biele Saty.

V ten den si uvedomila, Ze patri tomuto muzovi, citila to
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v hlbinach svojho tela, na mieste, kde vnimala hortac¢avu ohna
a vonu teplého jedla, hlboko v krvi a v kostiach, kde nebola
princeznd, nebola politicka rukojemnicka, kde bola jednodu-
cho Zena.

A vycitila, Ze aj on to vie. To bolo najhroznejsie.

Jeho intenzivny ohnivy pohlad zneznel.

Serafina sa stale triasla.

Znova jej pontkol redingot.

»,Vezmite si ho, princesa,” povedal ticho.

Ked pocula jeho nezny hlas, oci sa jej bez varovania zaliali
slzami.

Sklopil dlhé mihalnice, akoby nevedel, ¢o robit.

,Pomodzem vam,” pontikol sa vdhavo a podrzal jej redin-
got, aby strcila ruky do rukavov.

Véahavo mu dovolila, aby jej pomohol pri obliekani, ako ke-
by bola malé dieta.

»+Myslela som...” zacala, ale zahryzla si do pery, nedopo-
vedala.

,Viem, co ste si mysleli,” odvetil tichym hlasom. ,Vam by som
nikdy neublizil.”

Pohlady sa im stretli, ostrazito na seba narazili.

Prva odvratila zrak, ohromend svojou nezvycajnou poko-
rou. Jej byvala guvernantka by tomu neverila. ,Nepotreboval
si ho... zivého?”

,No, teraz je mitvy, nie?” odvetil znechutene. ,Ja si s tym
poradim.” Ruku si oprel o bok, chvil'u si stchal celo.

,,Dakujem,” zaSepkala este stale roztrasene.

Pokrcil plecami a vratil sa k fontane.

Ked videla, Ze nebezpecenstvo pominulo, opustili ju vset-
ky sily. Zaslepili ju slzy. Klesla na zem, pomaly sa zrttila na
kopku. Sadla si, zahalila sa tesnejsie do jeho redingotu, opre-
la si lakte na kolend a zaborila si hlavu do dlani, z celej sily po-
tlacala slzy.

Nebudem pred nim plakat, zaumieniovala si, ale po chvili pod-
I'ahla slzdm. Neubranila sa tomu.
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Ked nahlas zavzlykala, prekvapene na nu pozrel. Zamrace-
ne sa vratil k nej, tycil sa vysoko nad niou. Nedokazala zacho-
vat hrdost, len plakala, ztrivo posmrkavala, chrbtom ruky si
utierala slzy, nedokazala pozriet vyssie ako na jeho ligotavé
¢ierne ¢izmy s krutymi striebornymi ostrohami.

Cupol si k nej a zaboril jej pohlad do oci. ,No tak, prin-
ceznd, ¢o je to? Chcete mi pokazit dnesny vecer?”

Ohromene nanho pozrela. Pokazit dnesny vecer?

Ked k nej vystrel ruku, vyskocila, ale on jej len pontkal
thladne zlozent vreckovku, vycaril ju ktovieodkial tak tro-
chu ako cigan.

Po chvili vdhania vreckovku prijala, a ked' si teraz osasala
o¢i, spominala si, ze ked bola mald, povazovala ho za kuzel-
nika, lebo jej dokazal vybrat z ucha zlatd mincu a minca zno-
va zmizla...

Sktimavo si ju obzeral a jeho arogantny tskrn odporo-
val ustarostenému pohladu. ,Co sa deje? Teraz sa ma bojite
ako vsetci?”

Odpovedala mu iba vzlykom, ktory vychadzal hlboko
z hrude.

Uskrn zmizol. ,Ale no tak, dievéatko. To som ja,” povedal
neznejsie. Vyzeral otraseny. ,Ved ma poznate. Odjakziva
ma poznate. Odkedy ste boli takato malicka,” palcom a uka-
zovakom naznacil dvojcentimetrova vel'kost.

Pozrela mu na ruku, neisto sa mu zahl'adela do odi.

Bola to len napoly pravda. Stal pri nej cely Zivot, drZal sa
v tieni, ale nikto naozaj nepoznal Dariusa Santiaga. Nedo-
pustil to. V skutocnosti zistila, ze pre tych, ktori sa ho poki-
Sali I'tbit, si vyhradil najnelttostnejsie posmesky.

Pred dvadsiatimi rokmi, kratko pred svojim narodenim,
vzali jej rodicia Dariusa z ulice a tato diva Selma, tento maly
zlodej stato¢ne zachranil jej matke zivot. Papa ho odmenil
tak, Ze ho vymenoval za krél'ovského ochrancu a vychovéaval
ho ako vlastného syna — pokial Dariusova hrdost dovolila,
aby prijal cosi, ¢o vnimal ako charitu. Od cias, ked bola dost
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